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Upozornění: Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte návod k použití
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1. Přečtěte si všechny pokyny

VAROVÁNÍ! Pro snížení rizika zranění by si měl uživatel přečíst návod k obsluze!

Před prvním spuštěním přístroje si přečtěte a dodržujte tyto pokyny a uschovejte si je pro pozdější použití. Kromě zde uvedených  pokynů 
je třeba dodržovat obecné bezpečnostní předpisy a zákonná pravidla pro prevenci nehod. Varování a upozornění přiložená k přístroji
obsahují důležité pokyny pro bezpečné používání.

2. Bezpečnostní symboly

Účelem bezpečnostních symbolů je upozornit na možná nebezpečí. Bezpečnostní symboly a vysvětlivky si zaslouží zvláštní pozornost 
a pochopení. Výstražné symboly samy o sobě nevylučují žádné nebezpečí. Pokyny a upozornění zde obsažené nenahrazují vhodná 
opatření pro prevenci nehod.

ÚROVEŇ RIZIKA

NEBEZPEČÍ
Ukazatel bezprostředního nebezpečí, které může vést k vážnému zranění nebo smrti, pokud se mu nezabrání.

UPOZORNĚNÍ
Indikátor potenciálně nebezpečné situace, která by mohla vést k vážnému zranění nebo smrti, pokud se jí nezabrání.

OPATRNĚ
Indikátor potenciálně nebezpečné situace, která by mohla vést k lehkému zranění, pokud se jí nezabrání.

UPOZORNĚNÍ
Indikátor potenciálně nebezpečné situace, která by mohla vést k hmotným škodám.

Nepřipojujte 
se přímo na 
vodovodní síť

Vysokotlaký proud nesmí směřovat na 
osoby, zvířata, elektrická zařízení pod 
napětím ani na samotné zařízení.

Přístroj nesmí být připojen přímo k 
veřejné síti pitné vody.

92 Hladina hluku Hlučnost vydávaná přístrojem.

Třída ochrany: Zařízení třídy II

Označení CE
Evropská značka shody. Podrobnosti 
naleznete v Prohlášení o shodě.

Symboly 
tříděný sběr 
odpadu

Nevyhazujte elektrické nářadí, 
příslušenství ani baterie do domovního 
odpadu. Použité elektrické nářadí a 
baterie sbírejte odděleně a odevzdejte 
je do ekologického recyklačního zařízení.

Upozornění
VAROVÁNÍ - Bezpečnostní opatření pro 
vaši bezpečnost.

Seznamte se s 
návod k obsluze/
brožura

Aby se snížilo riziko zranění, musí si 
uživatel před použitím tohoto výrobku 
přečíst návod k použití a porozumět mu.

Používejte 
ochranu sluchu

Při používání zařízení používejte ochranu 
sluchu.

Používejte 
ochranu očí 

Při používání výrobku používejte 
ochranu očí.

Používejte 
ochranné 
rukavice

Při používání výrobku používejte 
ochranné rukavice 

Používejte 
ochranu nohou

Při používání přístroje noste ochrannou 
protiskluzovou obuv.
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bezpečnostní armatury, by měly být před každým použitím 
zkontrolovány, zda nejsou poškozeny. Poškozené součásti okamžitě 
vyměňte. Nepoužívejte přístroj s poškozenými součástmi.

Přístroj je určen k použití s dodaným nebo výrobcem doporučeným 
čisticím prostředkem. Použití jiných čisticích prostředků nebo chemi- 
kálií může negativně ovlivnit bezpečnost přístroje.

Vysokotlaké trysky mohou být při nesprávném použití nebezpečné. 
Proud nesmí směřovat na osoby, elektrická zařízení pod napětím ani 
na samotné zařízení.

Nesměrujte proud na sebe ani na ostatní, abyste vyčistili oblečení 
nebo obuv.

Přístroj nepoužívejte v blízkosti osob, pokud nemají na sobě
ochranný oděv.

Při práci se zařízením používejte vhodné osobní ochranné prostředky
(OOP).

UPOZORNĚNÍ

Přístroj nesmí obsluhovat děti nebo nekvalifikovaný personál.

Tento přístroj není určen pro použití osobami (včetně dětí) s
omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi
nebo bez zkušeností a znalostí.

Děti si s tímto přístrojem nesmí hrát.

Dohlížejte na děti, aby si s přístrojem nehrály.

Před jakoukoli prací se ujistěte, že je přístroj stabilní, abyste
předešli nehodám.

Proud vody vycházející z vysokotlaké trysky vytváří odpudivou sílu
působící na ruční stříkací pistoli. Dbejte na to, abyste stáli pevně a
pevně drželi ruční stříkací pistoli.

Nikdy nenechávejte přístroj zapnutý bez dozoru.

UPOZORNĚNÍ

Při delším přerušení vypněte přístroj hlavním vypínačem nebo
vytáhněte zástrčku ze zásuvky.

Nepoužívejte přístroj při teplotách nižších než 0ºC.

 

 

 

 

 

 

 
 

3. Bezpečnostní pokyny

ELEKTRICKÁ ZAŘÍZENÍ

NEBEZPEČÍ

Riziko úrazu elektrickým proudem

Nikdy se nedotýkejte zástrčky a zásuvky mokrýma rukama.

Před každým použitím zkontrolujte, zda napájecí kabel se síťovou
zástrčkou není poškozený. Přístroj nepoužívejte, pokud je poškozený 
napájecí kabel nebo důležité části přístroje, např. bezpečnostní
zařízení, vysokotlaké hadice, spouštěcí pistole.

Všechny vodivé části v pracovním prostoru musí být chráněny před 
proudy vody.

Síťová zástrčka a konektor prodlužovacího kabelu musí být 
vodotěsné a nikdy nesmí ležet ve vodě. Kromě toho nesmí přípojka 
nikdy ležet na zemi. Doporučuje se používat kabelové cívky, aby se 
zajistilo, že zásuvky budou alespoň 60 mm nad zemí.

Dbejte na to, aby nedošlo k poškození napájecího nebo 
prodlužovacího kabelu přejetím, skřípnutím, vytažením apod. 
Napájecí kabely chraňte před teplem, olejem a ostrými hranami.

Pokud ponecháte přístroj bez dozoru, vždy odpojte síťový kabel.

UPOZORNĚNÍ

Přístroj smí být připojen pouze ke zdroji napájení, který byl
instalován elektrikářem v souladu s normou IEC 60364.

Přístroj lze připojit pouze k napájení střídavým proudem.

Napětí musí odpovídat výrobnímu štítku přístroje.

Z bezpečnostních důvodů doporučujeme používat přístroj pouze s 
proudovým chráničem (max. 30 mA).

Nevhodný elektrický prodlužovací kabel může být nebezpečný.
Používejte pouze elektrický prodlužovací kabel, který je schválený a 
označený pro daný účel a má správný průřez na vnější straně kabelu:
1 - 10 m: 1,5 mm2; 10 - 30 m: 2,5 mm2

Prodlužovací kabel vždy zcela odviňte z kabelové cívky.

Nevhodný elektrický prodlužovací kabel může být nebezpečný.

BEZPEČNÁ MANIPULACE

NEBEZPEČÍ

Uživatel musí přístroj používat v souladu s jeho určením. Osoba ob- 
sluhující přístroj musí při manipulaci s přístrojem brát v úvahu
místní podmínky a dávat pozor na ostatní osoby v okolí.

Důležité součásti, jako je vysokotlaká hadice, ruční stříkací pistole a
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DALŠÍ RIZIKA

NEBEZPEČÍ

Přístroj nesmí být provozován ve výbušném prostředí.

Nebezpečí výbuchu - nestříkejte hořlavé kapaliny.

Nikdy nepoužívejte kapaliny obsahující rozpouštědla nebo neředěné 
kyseliny a rozpouštědla! Patří sem benzín, ředidlo a topný olej.
Sprej je vysoce hořlavý, výbušný a jedovatý. Nepoužívejte aceton, 
ne ředěné kyseliny a rozpouštědla, protože způsobují korozi 
materiálů  použitých v přístroji.

Přístroj nikdy nepoužívejte s hořlavými nebo toxickými kapalinami 
nebo kapalinami s vlastnostmi neslučitelnými s jeho správnou
funkcí.

Obalovou fólii uchovávejte mimo dosah dětí, hrozí nebezpečí
udušení!

UPOZORNĚNÍ

Podle platných právních předpisů se přístroj nesmí používat v síti 
pitné vody bez systémového oddělovače. Zajistěte, aby přípojka 
vodovodního systému budovy, na které vysokotlaká myčka pracuje, 
byla vybavena systémovým oddělovačem.

Voda, která prošla opatřeními proti zpětnému toku, se považuje za 
nepitnou.

Vysokotlaké hadice, šroubení a spojky jsou důležité pro bezpečnost
přístroje. Používejte pouze vysokotlaké hadice, šroubení a spojky 
doporučené výrobcem.

Pro zajištění dostatečné bezpečnosti by se měly používat pouze 
originální náhradní díly od výrobce nebo schválené výrobcem.

Před montáží, čištěním, nastavováním, údržbou, skladováním a
přepravou nebo před změnou funkce přístroje vypněte přístroj a
odpojte jej od zdroje napájení vytažením zástrčky ze zásuvky.

OPATRNĚ

Při výběru místa skladování a přepravy mějte na paměti hmotnost  
přístroje, abyste předešli nehodám a zraněním.

Několikahodinové nepřetržité používání přístroje může ve vzácných
případech způsobit znecitlivění rukou.

• Používejte rukavice.
• Mějte ruce v teple.
• V pravidelných intervalech si dělejte přestávky.

PRÁCE SE SAPONÁTEM

UPOZORNĚNÍ

Nevhodné použití čisticích prostředků může způsobit vážné zranění, 
poškození přístroje a/nebo poškození čištěného povrchu.

CZ
Čistič uchovávejte mimo dosah dětí.

Před odpojením hadice od přístroje uvolněte zbytkový tlak.

Před každým použitím a v pravidelných intervalech kontrolujte,
zda jsou všechny kovové spojovací prvky pevně utaženy a zda jsou
součásti přístroje v dobrém stavu; zkontrolujte, zda nejsou poškozené
nebo opotřebované.

Pozor na zpětný ráz: držte spoušť pistole oběma rukama.

SERVIS ZAŘÍZENÍ TŘÍDY II

Přístroj s dvojitou izolací používá dva izolační systémy namísto
zeminy. Přístroj s dvojitou izolací není vybaven žádnými
uzemňovacími prostředky, ani by k němu neměly být přidávány
uzemňovací prostředky. Údržba přístroje s dvojitou izolací vyžaduje
zvláštní pozornost a znalost systému a měl by ji provádět pouze
kvalifikovaný servisní personál. Náhradní díly pro přístroj s dvojitou
izolací musí být shodné s originálními díly. Přístroj s dvojitou izolací
je označen slovy "Double Insulated" nebo odpovídajícím symbolem.

ZBYTKOVÉ RIZIKO

I když tento přístroj používáte v souladu se všemi bezpečnostními
požadavky, stále existuje potenciální riziko zranění a poškození.
Vzhledem ke konstrukci a provedení tohoto přístroje může dojít k
následujícím nebezpečím:

poškození zdraví v důsledku emisí vibrací, pokud je výrobek používán
dlouhodobě nebo není správně provozován a udržován.

Nebezpečí zranění a poškození majetku odlétávajícími předměty.

Zranění a škody na majetku způsobené poškozeným příslušenstvím
nebo náhlým nárazem skrytých předmětů během používání.

4. Bezpečnostní zařízení

OPATRNĚ

Bezpečnostní opatření slouží k ochraně uživatele a nesmí se měnit
ani obcházet.

PŘEPÍNAČ NAPÁJENÍ

Vypínač přístroje zabraňuje neúmyslnému spuštění.

ZÁMEK SPOUŠTĚ PISTOLE

Zámek spouštěcí pistole znehybňuje páku spouštěcí pistole a
zabraňuje nechtěnému spuštění přístroje.

Voda, která prošla opatřeními proti zpětnému toku, je považována
za nepitnou.

TLAKOVÝ SPÍNAČ

Po uvolnění spouštěcí páky pistole tlakový spínač vypne čerpadlo a
vysokotlaký proud se zastaví. Po zatažení za páku se čerpadlo opět zapne.

5



	

	

OCHRANNÝ SPÍNAČ MOTORU

Pokud je teplota motoru příliš vysoká, ochranný spínač motoru 
přístroj vypne.

5. Osobní ochranné prostředky

OPATRNĚ

Používejte ochranný oděv a ochranné brýle, abyste se chránili před
stříkající vodou a nečistotami.

Při použití vysokotlakých čisticích prostředků se mohou tvořit 
aerosoly. Vdechování aerosolů může způsobit poškození zdraví.

• V závislosti na aplikaci lze pro vysokotlaké čištění (např. čištění
povrchů) použít plně stíněné trysky, které výrazně snižují 
emise vodního aerosolu.

• Použití takového krytu není možné ve všech aplikacích.

6. Určení

Tuto tlakovou myčku používejte pouze v domácnostech.

Pokud je systém připojen k systému pitné vody, musí být chráněn 
proti zpětnému toku.

Tato vysokotlaká myčka pracuje při jmenovitém napětí uvedeném
na typovém štítku. Tento přístroj je určen k čištění vozidel, budov, 
teras, fasád a zahradního vybavení pomocí čisté vody a biologicky 
odbouratelných chemických čisticích prostředků. Stejně tak lze
přístroj použít k čištění dlažby a žlabů.

Tento přístroj se nesmí používat k čištění oděvů, obuvi nebo jiných 
textilií. Nečistěte pneumatiky, dřevo ani jiné choulostivé povrchy. 
Hrozí nebezpečí poškození. Proud vody by neměl směřovat na lidi,
zvířata, elektrická zařízení ani na samotný výrobek. Nesplachujte
předměty obsahující zdraví nebezpečné materiály. Přístroj se nesmí 
používat s hořlavými, výbušnými nebo toxickými kapalinami.

Z bezpečnostních důvodů je nutné, abyste si před prvním spuštěním 
přečetli celý návod k obsluze a dodržovali všechny pokyny v něm 
uvedené.

Společnost STALCO nenese odpovědnost za škody vzniklé v důsledku 
nesprávného použití.

7. Popis zařízení:
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9. Montáž

Před uvedením do provozu namontujte volné díly dodané s
přístrojem.

1. Posuňte pistolovou rukojeť dolů, dokud nezapadne.

2.	 Posuňte háček napájecího kabelu dolů po přístroji, 
dokud nezapadne na místo.

3.	 Instalace postřikovací hlavice
Vložte stříkací hlavu do pistole a otáčejte jí, dokud se obě 
části zcela nezajistí. 

1. Spoušťová pistole 

2. Rukojeť

3. Háček na napájecí kabel 

4. Přepínač "ON/I" / "OFF/0" 

5. Přední kryt

6. Napájecí kabel

7. Připojení vody

8. Držák stříkací hlavy

9. Pistolová rukojeť spouště

10. Rozprašovací hlava

11. Výstup vody

13. Vysokotlaká hadice

8. Technická specifikace 

Napětí [V] 220 - 240 ~

Frekvence hluku [Hz] 50 

Výkon [W] 1500

Třída ochrany: [-] I

Stupeň ochrany [-] IPX5

Jmenovitý tlak
[MPa] 8

[bar] 80

Maximální provozní tlak 
[MPa] 12

[bar] 120

Jmenovitý průtok [l/min] 6,0

Max. Průtok [l/min] 7,2

Maximální vstupní tlak
[MPa] 0,7

[bar] 7

Hladina akustického tlaku:
Nejistota KPA = 3 dB (A) [dB](A) LPA = 75.9

Hladina akustického výkonu
Nejistota KwA = 3 dB(A) [dB](A) LwA = 90,4

Zaručená hladina akustického 
výkonu: [dB] LwA = 92

Úroveň vibrací 
Nejistota Kah = 0,6 m/s2. [m/s2] ah = 1,2

Hmotnost [kg] 6,2

CZ

7



4.	 Připojení vysokotlaké hadice ke spouštěcí pistoli
Připojte konec vysokotlaké hadice ke spouštěcí pistoli a 
posuňte pojistku, jjak je znázorněno, pro zajištění spojení.

5.	 Připojte vysokotlakou hadici k výstupu vody.
Připojte druhý konec vysokotlaké hadice k výstupu vody z 
myčky podle obrázku a zajistěte spojení..

6.	 Připojte zahradní hadici k vývodu vody.
Připojte adaptér zahradní hadice (zásuvka) k přívodu vody do 
tlakové myčky a poté zasuňte zahradní hadici (vnější konec) 
do adaptéru zahradní hadice..

10. Spuštění

Umístěte přístroj na rovný povrch.

Zasuňte zástrčku do zásuvky.

Zásobování vodou

Hodnoty připojení jsou uvedeny na výrobním štítku.

UPOZORNĚNÍ

Kontaminanty ve vodě mohou poškodit vysokotlaké čerpadlo a 
příslušenství.

	
	
	
	

	
	

 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 

VODOVODNÍ SÍŤ.
ČERPÁNÍ VODY Z OTEVŘENÝCH NÁDRŽÍ

Tento vysokotlaký čistič pracuje se sací hadicí STALCO S053997936 se 
zpětným ventilem pro nasávání povrchové vody, například z dešťové
vody a rybníků.

Naplňte sací hadici vodou.

Našroubujte sací hadici na vodovodní přípojku přístroje a vložte ji do 
zdroje vody (např. sudu na dešťovou vodu).

Před použitím odvzdušněte přístroj následujícím způsobem:
• Zapněte přístroj. ON/I" na spínači.
• Odjistěte páku spouštěcí pistole.
• Stiskněte páčku pistole, přístroj se zapne.
• Nechte přístroj běžet (max. 1 minutu), dokud voda nezačne

opouštět pistoli bez bublinek.
• Uvolněte páčku spouštěcí pistole.
• Zajistěte páku spouště pistole.

PRÁCE

UPOZORNĚNÍ
Provoz na sucho po dobu delší než 2 minuty vede k poškození vy- 
sokotlakého čerpadla. Pokud se tlak v přístroji do 2 minut nezvýší,
vypněte ji a postupujte podle pokynů v části "Řešení problémů".

Vysokotlaký provoz

OPATRNĚ

Při použití trysky k čištění lakovaných povrchů dodržujte vzdálenost
alespoň 30 cm, aby nedošlo k poškození.

OPATRNĚ

Nečistěte pneumatiky, dřevo ani jiné choulostivé povrchy. Hrozí 
nebezpečí poškození.

OPATRNĚ

Ujistěte se, že je přepínač nastaven do polohy "OFF/O", a zasuňte
zástrčku do správně instalované zásuvky.

UPOZORNĚNÍ

Myčka by se měla používat na bezpečném a stabilním povrchu ve 
svislé poloze.
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Připojte přístroj ke zdroji napájení a vody podle popisu.

• Otevřete přívod vody

• Stříkací pistoli držte oběma rukama.

• Trysku vybraného příslušenství nasměrujte směrem od sebe k
čištěnému povrchu.

• Odjistěte spoušť a stiskněte ji, dokud tryskou neproudí stálé
  množství vody, aby mohl uniknout vzduch zachycený v hadici. 

• Uvolněte spoušť.

• Přepněte přepínač do polohy "ON/I".

	

	

• Stříkací pistoli držte oběma rukama. Nasměrujte proud vody
na čištěný objekt a stiskněte spoušť.

• Uvolněte páčku spouštěcí pistole; přístroj se opět vypne a
zastaví průtok vody. V systému zůstává vysoký tlak.

UPOZORNĚNÍ! Pozor na zpětný ráz při stisknutí spouště!

PRÁCE S DETERGENTEM

NEBEZPEČÍ

Při používání čisticích prostředků je třeba dodržovat bezpečnostní list 
vydaný výrobcem čisticího prostředku, zejména pokyny pro osobní
ochranné prostředky.

11. Přeprava a skladování

	

	

	

	

	

	

	

PŘEPRAVA

OPATRNĚ

Nebezpečí zranění nebo poškození!

Při přepravě věnujte pozornost hmotnosti přístroje.

Při ruční přepravě:

• Vypněte přístroj a odpojte jej od zdroje vody a napájení.

• Zatáhněte za přepravní rukojeť, dokud nezapadne na místo. V
případě potřeby připevněte přepravní kryty.

• Vytáhněte přístroj za přepravní rukojeť.

Během přepravy ve vozidlech

• Před horizontální přepravou: uzavřete uzávěr lahve s čisticím
prostředkem.

• Naklánějte přístroj směrem k sobě, dokud není v rovnováze na  
kolečkách. Poté jej přesuňte za přepravní rukojeť.

• Chraňte přístroj před silnými nárazy a vibracemi, ke kterým
může dojít při přepravě ve vozidlech.

• Zajistěte přístroj proti posunutí a převrácení.

SKLADOVÁNÍ 

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

 
 
 

 

 

  
 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

OPATRNĚ

Nebezpečí zranění nebo poškození!

Při skladování věnujte pozornost hmotnosti přístroje.

Uložení zařízení

• Umístěte přístroj na rovný povrch.

• Odpojte stříkací pistoli od spouštěcí pistole.

• Stiskněte odpojovací tlačítko na spouštěcí pistoli a vytáhněte
vysokotlakou hadici ze spouštěcí pistole.

• Spouštěcí pistoli vložte do úložného prostoru, který je pro ni
určen.

• Obě stříkací lana uložte do úložného prostoru, který je pro ně
určen.

• Rozprašovací tryska pro odstraňování nečistot: Tryska
směřuje dolů.

• Srolujte vysokotlakou hadici a zavěste ji na držák na hadice.

 • Síťové připojení uložte do přihrádky na příslušenství.

• Před delším skladováním, například v zimě, je třeba dodržovat
také pokyny k péči.

• Tlakovou myčku, její součásti a příslušenství vždy uchovávejte
mimo dosah dětí. Ideální teplota pro skladování je mezi 10 °C
a 30 °C. Myčku skladujte v interiéru, abyste zabránili rozpínání 
vody v přístroji při mrazu.

• Pro skladování doporučujeme používat originální obal nebo
přístroj přikrýt vhodnou látkou či obalem, aby byl chráněn
před prachem.

OCHRANA PROTI MRAZU

UPOZORNĚNÍ
Přístroj a příslušenství, které nejsou zcela vysušené, může poškodit 
mráz. Přístroj a příslušenství zcela vyprázdněte a chraňte je před
mrazem. Aby nedošlo k poškození:

• Odpojte přístroj od zdroje vody.

• Odpojte stříkací pistoli od spouštěcí pistole.

• Zapněte zařízení. ON/I" polohy spínače.

• Držte páčku spouštěcí pistole, dokud voda nevyteče.

• Uvolněte páčku spouštěcí pistole.

• Zajistěte páku spouště pistole.

• Vypněte přístroj. Poloha spínače OFF/O.

• Přístroj a veškeré příslušenství skladujte v bezmrazé místnosti.

CZ
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12. Údržba

NEBEZPEČÍ

Nebezpečí usmrcení elektrickým proudem!

Před zahájením všech prací na přístoji je nutné přístroj vypnout
a vytáhnout zástrčku ze zásuvky.

Vysokotlaká hadice

Vysokotlaká hadice má speciální konstrukci se zesílenými stěnami;
může se snadno poškodit a měl by být skladován opatrně.

• Neskládejte.

• Nepřejíždějte vozidly přes hadici.

• Nevystavujte hadici ostrým hranám nebo rohům. Nesprávné
používání vede k vyboulení nebo předčasnému selhání, které
má za následek ztrátu záruky.

Vyčistěte sítko ve vodovodní přípojce

Sítko ve vodovodní přípojce by se mělo pravidelně čistit.

• Odstraňte šroubení z vodovodní přípojky a propláchněte jej
  teplou vodou, aby se čerpadlo neucpalo cizími látkami.

• Vyčistěte trysku dodaným nástrojem na čištění. Sejměte
stříkací hlavu z pistole. Odstraňte nečistoty z otvoru trysky a 
opláchněte ji.

UPOZORNĚNÍ

• Síto nesmí být poškozeno.

• Sítko vyjměte pomocí plochých kleští.

• Vyčistěte síto pod tekoucí vodou.

• Znovu vložte sítko do vodovodní přípojky.

13. Příslušenství 

	
	
	
	
	

 
 
 
 
 

Příslušenství je součástí dodávky tohoto výrobku:
• Pistole, prodlužovací nástavec, nastavitelný nástavec (sada S053997948)
• TURBO nástavec S053997938
• Vysokotlaká hadice z PVC 5 m S053997954
• Vodní filtr S053997930
• Pěnovací nádobka S053997920

14. Záruka

Na přístroje je poskytována záruka v souladu se zákonnými/národní- 
mi předpisy (na základě dokladu o koupi - účtenka, faktura, dodací 
list). Záruka se nevztahuje na poškození vzniklá běžným opotře-
bením, přetížením, nesprávným používáním nebo skladováním 
a pů sobením povětrnostních vlivů. Záruka se NEvztahuje na: 
o-kroužky,těsnění, ventily, trysky, filtry, poškození vysokotlaké 
hadice, pistole, čerpadla, motoru, tělesa skříně.
V případě reklamace musí být přístoj zaslán kompletně smon tovaný 
prodejci nebo záručnímu servisu STALCO. Podrobné záruční
podmínky naleznete v záručním listu dodaném se zařízením.

15. Recyklace

Tento přístroj se nesmí likvidovat společně s komunálním 
odpadem. Odpadní elektronická zařízení obsahují
nebezpečné látky, které v případě, že se dostanou do 
životního prostředí, pronikají do podzemních vod, půdy a 
ovzduší a představují riziko pro živé organismy a člověka.

Součásti nevyhazujte, ale recyklujte.
Použité přístroje obsahují cenné recyklovatelné materiály, které
by měly být předány k opětovnému použití, aby nekontrolovaná 
likvidace nepoškozovala životní prostředí a lidské zdraví. Opotřebo- 
vané přístoje je třeba likvidovat speciálními systémy sběru odpadu. 
Informace o recyklaci získáte od místních úřadů nebo prodejce.
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16. Prohlášení o shodě

 Výrobce:

STALCO Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością S.K.A. 
32-050 Skawina, ul. Oběti Katyně 1

prohlašuje, že výrobek:

Název VYSOKOTLAKÝ ČISTIČ 

Model HPC120A

Typ YLQ4660C-120A

Katalogové číslo S055397901

splňuje základní požadavky následujících směrnic a harmonizovaných norem:

Směrnice MD 2006/42/ES

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-79:2012
EN 62233:2008

Směrnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilitě

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3:2: 2014
EN 61000-3:3: 2013

Směrnice 2000/14/ES ve znění směrnice 2005/88/ES

Použitá metoda posuzování shody 2000/14/ES: Příloha V

Naměřená hladina akustického výkonu L
wA

: 90,4 dB (A)

Zaručená hladina akustického výkonu L
wA

: 92 dB (A)

Směrnice RoHS 2011/65/EU

Subjekt odpovědný za přípravu technické dokumentace:

STALCO Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością S.K.A 32-050 Skawina, ul. Oběti 
Katyně 1

Toto prohlášení je vydáno na výhradní odpovědnost výrobce.

Skawina, 15.09.2023

(místo a datum) (jméno), (podpis)

CZ
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PROBLÉM PŘÍČINA ŘEŠENÍ 

Přístroj se nespustí 	

	

	

	

• Přístroj není připojen

• Poškozená zásuvka

• Přepálená pojistka

• Vadný prodlužovací kabel

	

	

	

	

	

	

• Připojení přístroje.

• Zkuste jinou zásuvku.

• Vyměňte pojistku.

• Vypněte ostatní přístroje.

• Zkuste to bez nástavce.

• Zkontrolujte, zda jsou hadice a spoje těsné.

Kolísání tlaku •	 Čerpadlo nasává vzduch

•	 Znečištěné, opotřebované nebo 
ucpané ventily

•	 Opotřebovaná těsnění čerpadla

•	 Vyčistěte je a vyměňte nebo kontaktujte servis.

Přístroj se zastaví
•	 Nesprávné síťové napětí

•	 Aktivovaný tepelný senzor

•	 Částečně zablokovaná tryska

	

	

	

• Zkontrolujte, zda síťové napětí odpovídá údajům na štítku
modelu.

• Nechte myčku 5 minut vychladnout.

• Vyčistěte trysku.

Přístroj pulzuje •	 Vzduch v přívodní hadici

•	 Nedostatečné zásobování vodou z 
vodovodní sítě

•	 Částečně zablokovaná tryska

•	 Ucpaný vodní filtr

•	 Ohnutá hadice

	

	

	

	

	

• Nechte přístroj běžet s otevřeným spouštěčem, dokud se   
       provozní tlak nevrátí do normálu.

• Zkontrolujte, zda přívod vody splňuje požadované specifikace. 
• POZOR! Nepoužívejte dlouhé a tenké hadice (min. 1/2").

• Vyčistěte trysku/vyčistěte filtr.

• Narovnejte hadici.

Přístroj se spustí,  ale 
voda neteče

	

	

	

	

• Čerpadlo/hadice nebo 
       příslušenství zamrzly

• Žádné zásobování vodou

• Zablokovaný vodní filtr

• Tryska je zablokovaná

	

	

	

• Počkejte, až čerpadlo/hadice a příslušenství rozmrznou. 
• Připojte přívod vody.

• Vyčistěte filtr/dýzu.

17. Řešení problémů 

NEBEZPEČÍ

Riziko úrazu elektrickým proudem 

Před prováděním jakékoli údržby a servisních prací vypněte přístroj a vytáhněte zástrčku ze zásuvky. Opravy a práce na elektrických součástech 
může provádět nejen autorizovaný servis. Drobné závady můžete odstranit sami pomocí následujícího přehledu. V případě pochybností se 
obraťte na záruční servis STALCO.
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18. Montážní schéma a seznam dílů . 

SCHÉMA VYSOKOTLAKÉ MYČKY

CZ
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DIAGRAM ČERPADLA
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SCHÉMA VYSOKOTLAKÉ MYČKY
Č. Popis 

1 PŘEDNÍ KRYT

2 TLAČÍTKO + PŘEDNÍ KRYT

3 SPÍNAČ

4 MOTOR S ČERPADLEM

5 SADA NAPÁJECÍCH KABELŮ

6 ZÁSLEKPA

7 DRŽADLO

Č. Popis 

8 ZADNÍ KRYT

9 HÁČEK PRO KABEL

10 TLAKOVÁ HADICE

11 DRŽÁK PISTOLE

12 PISTOLE

13 PRODLUŽOVACÍ NÁSTAVEC

14 TRYSKA

Č. Popis 

1 Šroub ST 3x12-C

2 KRYT VENTILÁTORU

3 ZADNÍ HOUBOVÝ FILTR

4 TĚSNICÍ PODLOŽKA

Č. Popis 

5 OBAL VENTILÁTORŮ

6 MOTOR S ČERPADLEM

7 TLUMICÍ KROUŽEK

8 PŘEDNÍ HOUBOVÝ FILTR

SCHÉMA SESTAVY ČERPADLA MOTORU

SCHÉMA SESTAVY ČERPADLA MOTORU

Č. Popis 

1 MOTOR

2 TĚSNĚNÍ

3 NASTAVENÍ ČERPADLA

4 SESTAVA PŘEVODOVKY

5 VÝKYVNÝ KOTOUČ

6 PODLOŽKA

7 ŠROUBY HEX M8X20

8 LOŽISKO 51106

9 ŠROUB ST5X25

10 HLAVNÍ JEDNOTKA ČERPADLA

11 MATICE ZPĚTNÉHO VENTILU

12 O-KROUŽEK

13 SADA VÝSTUPNÍHO VENTILU

14 ŠROUB

15 ŠESTIHRANNÝ ŠROUB M6X50

16 FLEXIBILNÍ PODLOŽKA

17 PODLOŽKA

18 HLAVA ČERPADLA

Č. Popis 

19 VODNÍ TĚSNICÍ PROSTŘEDEK

20 SADA PŘÍVODNÍHO VENTILU

21 O-KROUŽEK

22 KABINA ČERPADLA

23 TĚSNICÍ ZÁKLADNA

24 OLEJOVÉ TĚSNĚNÍ PÍSTU

25 PIN TYP U

26 SADA OBTOKOVÉHO VENTILU

27 VÝSTUPNÍ VENTIL

28 RYCHLOUPÍNACÍ ZÁSTRČKA

29 O-KROUŽEK

30 SADA PÍSTŮ

31 PRUŽINA PÍSTNÍ TYČE

32 CYLINDR BLOCK

33 PIN TYP U

34 O-KROUŽEK

35 PŘÍVODNÍ POTRUBÍ

36 TLAKOVÝ SPÍNAČ

CZ
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STALCO Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością S.K.A. 
32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

Distributor: 
Holweka s.r.o.

Vintrovna 424/3b
664 41 Popůvky

Web: www.holweka.cz
Email: holweka@holweka.com




